Tk’rd® INSTRUCTIONS POURLES
21 SERINGUES JETABLES

INDICATIONS D'UTILISATION

Les seringues jetables sont spécialement congues comme outil pour I'injection veineuse et
hypodermique de solution dans le corps humain.

Structure et propriétés principales

-Ce produit est composé d'un cylindre, d'un piston, d'un piston et d'une aiguille.

-Le cylindre doit étre propre et suffisamment transparent pour étre facilement observé.

-Le baril et le piston s'accordent bien et ont une bonne propriété de glissement, ce qui les rend
faciles a utiliser.

-Le piston est facile a manipuler et a utiliser.

SPECIFICATION

-Seringues a trois parties de 1 mla 60ml ;

-Seringues en deux parties, de 2 ml a 20 ml.

UTILISATION

-Tout d'abord, vérifiez la période de validité et I'intégralité de I'emballage avant de I'utiliser;
-Déchirer I'emballage au niveau de la partie coupée et sortir la seringue avec l'aiguille;
-Poussez et tirez le piston jusqu'a ce qu'il soit bien lubrifié;

-Vérifiez que I'aiguille est bien connectée a la seringue;

-Retirez le capuchon de protection de I'aiguille, puis procédez a la manipulation stérile requise.
Avertissements et précautions

-Expulsez tout I'air contenu dans le cylindre de I'aiguille vers le haut, au cas ou un dégagement
gazeux se produirait si de |'air était injecté dans les vaisseaux sanguins du corps humain ou une
tumeur si du gaz était injecté dans le tissu sous-cutané ;

-1l doit étre stérile et exempt de pyrogénes avant I'ouverture de I'emballage;

-llaune période de validité de cing ans, ne pas utiliser s'il est au-dela de la date de validité;
-Jeter aprés une seule utilisation;

-Ne pas utiliser sil'emballage est ouvert ou endommagé, sile capuchon de protection est
détaché ou si des corps étrangers sont présents;

-1l doit étre utilisé par une personne spécialement formée, et la peau doit étre correctement
stérilisée;

-Les produits ne peuvent pas étre réutilisés. L'utilisation répétée peut provoquer une infection
croisée, voire des maladies graves comme I'hépatite, le VIH et d'autres maladies infectieuses.
STOCKAGE

Le produit doit étre conservé dans des conditions ou I'humidité relative est inférieure a 80%, il
doit également étre exempt de gaz corrosifs, frais, sec, bien ventilé et propre.
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